European U23 Team Speedway Championship Semifinal 1, Holsteinring Brokstedt DIMSB

TEURGPE
. Run off/
#|Rider Fahrer FMN 1 2 3 4 | Pts.| 5 6 7 8 | Pts.] 9 |10 11|12 Pts. | 13| 14| 15| 16| Pts. | 17 | 18 | 19 | 20 | Pts. Stechen
1|Kevin Juhl Pedersen Denmark =_= . 4 8 2
2|(Mads Hansen (C) [Denmark =_= . 4 8 2
3[Jonas Seifert-Salk  |Denmark =_= ! 4 8 2 N
u 1 4 3 2 T
4|Tim Sgrensen Denmark ._= o
17(Benjamin  Basso Denmark == s 2 ! 2 4 ' 4 $ 2 4 8 4 8 ! 2 ! ! 4 8 2 E
©
5[Michael Hartel Germany ! 2 ¢ 4 s 2 ! 4 3
6|Lukas Fienhage Germany 5 : 3 2 4 2 ! 4 3
7|Sandro Wassermann |Germany 5 q 3 2 4 2 ! 4 3 N
S
©
8[Marius Hillebrand Germany 5 3 4 : 2 2 ! 4 3 o
18(Norick Blédorn Germany 5 2 ' 8 ' 8 4 8 4 ! 2 ! 2 2 4 4 3 2 ! 4 3 E
©
T-M Herbert Rudolph Team-Pts.: o
T
9|Mika Meijer Netherlands | z ! s 4 S I B I
10{Jarno de Vries Netherlands [r— 4 2 8 ! 8 2 . 4 N
S
©
11|Nigel Hummel — [Netherlands | g ¢ ! 2 : S I T
12|Jeffrey  Sibesma  |Netherlands || 2 s 4 S @
©
T-M Miia-Maria Vepsaldinen |Team-Pts.: o
13|Tom Brennan Great Britain Sﬂ — ¥ ' N 2 4 8 2 !
N
14|Drew Kemp Great Britain | 3= 4 2 t 8 4 8 2 !
S L
15(Jordan Palin Great Britain :‘ ¢ $ t 2 4 8 2 ! N
=
N ©
16|Leon Flint Great Britain | = g 2 4 ! o T I T
S L
20|Daniel Gilkes Great Britain | 5= o T G I R o I R o I I o L @
©
T-M Simon Stead Team-Pts.: o
Scoring/ Wertung: 3-2-1-0 Numbers, helmet colours and gates according to FIM-E Track Racing Rules - 21™ of April 2021, page 31+33. Nummern, Helmfarben und Startplitze gemaB FIM-E Bahnsport Reglement - 21.04.2021, Seite 31+33.
Distance/ Distanz: 4 Rounds/ 4 Runden Gates/ Startplatze: inside/| 1‘ 2| 3‘ 4|outside/
’ innen auflen
After Heat 16 the points scored will be taken into account for riders nominated for Heats 17,18,19 and 20. In the situation of Nach Lauf 16 werden die erzielten Punkte fiir die Fahrer zur Nominierung fiir die Laufe 17, 18, 19 und 20
riders of the same team tied on points the Team Manager will dtermine which rider will ride in which heat. (FIM-E Track zusammen gerechnet. Bei Punktgleichheit von Fahrem desselben Teams entscheidet der Team-Manager, welcher
Racing Rules — 21thApril 2021, page 31) Fahrer in welchem Lauf fahrt. (FIM-E Bahnsport Reglement — 21.04.2021, Seite 31)
An organiser staging a meeting of this championship is guaranteed a place for its national team to compete in that particular Einem Veranstalter, der ein Rennen dieser Meisterschaft ausrichtet, wird ein Startplatz fiir seine
event. The winning team of each Semi Final will qualify through to the Final, together with the team nominated by the TRC Nationalmannschaft bei der Veranstaltung garantiert. Die Siegermannschaft jedes Halbfinales qualifiziert sich fiir
(the FMNR of the Final team). The highest scoring team who finished in 2nd place at either of the Semi Finals, will also qualify das Finale, zusammen mit der von der Track Racing Commission nominierten Mannschaft (der FMNR der
through to the Final. (FIM-E Track Racing Rules — 21th April 2021, Page 31) Finalmannschaft). Das Team mit der héchsten Punktzahl, das in einem der beiden Halbfinale den zweiten Platz
belegt, qualifiziert sich ebenfalls fiir das Finale. (FIM-E Bahnsport Reglement — 21.04.2021, Seite 31
If in any of the Semi Finals there is a tie for the qualifying place to the Final, there will be a heat to resolve the tie [...] (FIM-E Wenn es in einem der Halbfinals ein Unentschieden um den Qualifikationsplatz fiir das Finale gibt, findet ein
Track Racing Rules — 21th April 2021, Page 31) Stechen staft, um das Unentschieden zu entscheiden [...] (FIM-E Bahnsport Regeln — 21.04.2021, Seite 31)




